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LE NIVEAU DU ST-LAURENT

Comment expliquer le retrait extra-
ordinaire qui se manifeste cette année
dans les eaux du St-Laurent ?

Quelques savants prélendent que le
piveru des grands lacs n’étant pas af-
fecté, il doit exister & Kingeton ou prés
dea Mille Iles -un chenal souterrain de
communication entre le lac Oatario et
le fleuve.

Si lear hypothése est accepiée atten-
dons-nous 4 voir assécher notre msjes-
tueux cours d'eau. -

Paut-étre y a-t-il d'nulrea eauses i la
baisas da ’ean .

int-ce qu'elles ne sont pas altribua-
bles & la multiplicité des vendeurs de
Init ¥t anx taxes dont le whisky blanc
et rappé.

11 perait nussi plansible de supposer

que li consommation de l'eau & Mont-

réal a dépassé la moyenne par le grand
nom;bre des établisse-nents de ** Gold
Cuare” dans Ix métropole. )
Il est encore possible que la baisse de
I'"tu s0it produite par le fait que les
journalistes de Québec ont commencé 3
laver le linge sale du inistére Taillon.
Dans tous les cas le St- Laurent sem
_ bi» fuire une niche au mouvement pro-
hibitionniste en condamnant res zéla
teurs & étre privés d'eau Jorsqu’ils an-
runt aboli complitement la distillation
ot la vente des liqueurs alcooliques
Kucore une explication qui paratt ra-
tionnelle. :
Le St-Laurent en baissant se3 eaux
comme il le fait avjourd'hui, ne pro-
teate-L il pas contre wnotte Conseil-de-
vilte qui vole les con rliuables en leur
vendunt l'eau de I'aqueduc & un tarif
insol nt?
el - —

CONSEILS AUX DECAVES

Il y # dane Monotréal un grand nom
bre de personne+ qui sont dans 'impos-
¢i-iiite de faire honneur a leurs dettes.

Ces personnes s'sppellent légion.

1l e pourrsit qu'il y eut parni le«
lieteurs du Caxaup des hommes nssez
infortunés pour vivre dans une terreur
perpétuelle desr collecteurs, particulie-
rement au coninencewment de chaque
moig,

Pourquoi s’arrachent-ils les cheveux
et so liveant-ils au déseap iir,

1l y a une douzaine de voins et mnyens
de so dispenser d» payer une fuc
ture qui vouas est préseniée.

$1 vous étes assis dans votre bureau
et ri ie collecteur ne vous connait pas
de vue, ditex lui que vous étes purti
pour la campagne. Dites lui de re ins-
fer un jour ol vous serez sQr de ne pas
Gtre chez vous,

Si le collecteur ne vous connait pas
accueillez le avee un gracieux sourire,
écrives les lettres ‘0. K " sur la facture
et dites lui de Ja présenter A votre cuis-
tier qui est accidentellement absent

Le collecteur sera enchanté de 1'0. K.
sur la facture et a'en ira le caeur gai.

Vous devriez toujours porter sur vous
un billet de banqgue de cent doliars si

:-._,j. Contre les Rixumes obstinés, le Croup, l';gthme' 1a Grippe, etc, eto, donnez le B AUME RH UM A

- l;r.::i;op(:._ant. 'db:_it; facture ﬁué l'on vous
présente est pour un petit montant. Il
n'est pas nécessaire que le billet de ban-

d’argent de‘vrﬁ 8tre.

BAYTEY

qué'soit de-bon aloi. Le collecteur ne

| pourra pas le changer.

. Vous pouvez vous arrang:r avec le
priit_gargon de votre bureau de wma-
nidre A ce qu'il parte pour aller cher-
cher la monnaie et qu'il ne revienne que
lorsque le collecteur sera parti. Le ga-
min purra ausei revenir en vous diaant
quil n'y a pas de ‘‘change” dans le vui-
sinage. :

Si vous avez un coffre-furt, tenez-le
toujours fermé. Lorsque le cullecteur
arrivera, vous vous mettrez a4 genoux,
vous tournerez le bouton nickelé i gau-
che, comptez jusqu'd dix-sept, tournez-
le 3 droite, comptez encore un peu et
tirez. Le coffre-fort ne s’ouvrira pas et
vous pourrez recommencer l'opération
jusqu'a ce que le collecteur s'apergoive
lui-méme que vous avez perdu la com-
binaison. Il s’en ira en promettant de
revenir un autre jour. Lorsqu’il repa
raftra chez vous dites lui que vous ve-
nez d’envoyer i-la banque tout 1'argent
que vous aviez pour payer un mandat
de P'étranger. Si le collecteur se pré-
sente 3 votre résidence privée, votre
femme pourra lui dire que voue n’étes
pas 4 la maison.

Afin de faciliter vos opérations tichez
de vous procurer une photographie de
tous les collecteurs de profession.

Toutes les résilences privées de-
vraient avoir un escalier dérobé con-
duirant 4 la cour. L’escalier de devant
devrait étre savonné abondamment tous
les jours pendant la premidre semaine
du mois, lorsque les collecteurs four-
maillent.

Lorsqu'un collectrur aura .déboulé
upe couple de fois dana 'escalier et qu’il
se sera cased - quelques cOtes, il se rézou-
dra & ne plus retourner chez vous.

C'est une mauvaise habitude que celle
de re servir de son argent pour psyer
ses dettes. Une fois que vous aurez ac-
quis 1a réputation de payer vos dettes
vous serez baesiné d mort par des col-
lecteurs sans principes.
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ERREUR DEPLORABLE

Tout repuse, au chiteaun de Castel-
Bouzin, sous une belle nuit d'¢Lé qui
baigne la campagne d’une clarté douce
et vibrante. Les nocturnes séraphins ont
tendu une nappe de lumidre aur la table
ol soupent les grillons noira en causan!
politique, ce gni se comprend au bruit
désagréable qu'ile font.

Tout repose au chiteau de Castel-Bou-
zin, excepté ce pauvre M. Franc-Mitou,
qui y cruche pour la premiére fuis, et
a mangé beaucoup trop de melon. Ne
connaiseant pas les &ires, et cruignant
d’entger inopinément, en cherchant ea
voie, ‘dans la chambre & coucher de la
maitresse de la maison, il tiant bon con
tre une colique désespéréds. Enfin, se
sentant vaincu, il saute & bas de son it
Le meuble le plus voisin étrit veufl da
gon ornement le plus accoutumé. On
avait emporté, pour les broeser, ces
habits, dont les poches é-.aient bourrées
de journdux. Rien sous la main: le
désert devant une incommensurable
douleur !

Tuout 4 coup, une joie d’enlunt. O sur-
prise ! au beau milieu de la chambre, 4
terre, un superbe carré de papier qui
semble attendre. M. Franc-Mitou &'as-
gied... comme on #'assied quand on n’a
pas de chaize. Quelle minute soula-
geanie ! C’est fait. Il ne reste plus qu’a
fuire disparafure... Vite! a deux
mains l... '

Pouah!

Ahl méchante lunel C'était elle qui,
paseant par lo losange d'un volet et don-
nant obliquement, au travers, sur le
plancher, avait tendu ce faux papler i
I'infortuné Franc Mitou.

./ UNE LAGHE VENGEANCE

Gustave Grosbouleau qui appartient
i une famille canadienne.frangaise des
plus p'chutt du haut de la rue St-Denis,
A épou~é récemment une demoiselle 1i-
che mais d’un 4ge assez mar. Pour une
raison ou pour une autre il a oublié
d'inviter 4 ses noces son ami Charley

Celui-ci a juré qu’il n'erporter.it pas
ca en paradia.

La semaine deruidre il rencontre sur
la rne Notre Dame, le coupls nouvelle-
ment marié.

Il les salue polimeni et passe son
chemin.

" Deux jours plus tard il sa trouve en
préseuce de Gustave au millieu d'un
cercle d’amis. b

—Epchanté de te rencontrer, ma
vieille branche, dit-il.~Je n’ai pas voulu
t'arréter I'autre jour sur la rue, lorsque
tu te promenais avec ta belle-mére. J'ai
craint que la bonne femme ne trouvit
pas la chose de son gofit.
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UN MAUVAIS REVE

L’autre jour un certain moasieur dit
4 son épouse qu’il va faire une partie
de péche avec quelques amis.

Il revient tard dans la nauit, il réve, et
dans son 18ve il parle de ci, ds ¢, et ga
femme écoute avec attentivn.

Au réveil, sa femme de son air le plus
cilin dit au soi-disant pécheur:—** Mais
comme tu as ré&v6, mon cher, cette
nuit 1”

--J%étais el futigué, dit notre homme

—Dis-moi done quelle est cette Jennie
dont tu as tant parlé dans ton rése?

—Bah ... c'est mon ami George qui a
acheté une vache et qui I’'a haptisée du
nom de sa femme, dit le réveur un psu
etmbarrassé.

—C'eat tout de mé ae fort curieux, ré-
plique la femmeavec ironie,d’aller man-
ger de la cré ne 4 la glace avec une va-
che ot de lui causer d’'amoureties. La
ptche peut bien avoir é:é mauvaize.

Téte de notre pécheur.

et Y-S ——

A TRAVERS

LE DICTIONNAIRE
ET LA GRAMMAIRE

CORRIGEONS-NOUS

(Désormais, clest-d-dire duraut Je séjour de
M. Fréchette en Europe, tovte demande relative aux
difficultés de la langue [rangaise devra étre adressée
A M, L'Homond, bureau du JANARD.)

V. M. — Voudrait savoir si chiise de
camp est frangais.

Non, monsiesur, chaise de camp et
pliant ne sont pas frangais. Il faut
dire : une chaise pour s’encamper ou
(ce qui est plus élégant) une chaise
pour s’encauter.

S. R. — Peut-on dire en frangais:
Louraque je reviendrai ? Non, il est plus
coirecte de dire: ** Miie que je revi.
enane.”

F. T. — Doit on dire: Je vais cher
cher monsisur, ou j» vais quéric mon
sieur. Cesexpression nesont pas gram-
maticales. Noos devons dire: * Je
va aller cri munsieur.”

O. L. — Une dame me disait:. J'ai
une aréte de poisson dans l'esophags.

Ce laugage n’est il pas trop recherché ?

Oui, elle aurait dt dire : J'ai nae aré-
che de poisson dans le gorgoton,

V.8, — L'expression : J'ai jammé )'a-
culoire de ma ‘*wagine” est parfaite-
ment frangnise.

J. C. — Le mot cirage ne doit pas étre
employté & propos de bottes. Scrvesz-
vous du mot ** bluckbolle.” .

On met du blackbolle sar ses cun-
gresa.

GERMAIN. — Il v'y a rien de répré-
hensible dans Ia phrase que vous nous
citez : Les hufies pourrites pusert.

Parlant d'an parfum, il est francais
de dire : Cette fleur pue bon.

DROLERIES

Taupin rencontre une dame de ses
amies, passe sans la ealuer, puis revient
sur ses pes, et de son air le plus gra-
cienx:

—Mille pardons, chére madame! vous
&tea si en beauté aujourd’hui que je ne
vous avais pas reconnuel...

%y
" SOHMER HOUSE

O vous qui allez au Parc Sshmer, incrustez -vous
dans la mémoire la maxime suivante : Impossible
d’avoir satisfaction par la bas A moins d’aller vous
rafraichir chez Q. Vidricaire, au Sohmer House, en
face du Parc. Vidricaire ne vend pasde ¢ rot gut.”
Toutes les liqueurs chez lui sont de rére qualité,
No 1147 rue Notre-Dame.

»
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N tions de catéchisme :

—Vous aimerez vos ennemis, a dit le
Seigneur... Comprenez vous cela, mes
enfants ?

Silence profond.

—Qui est votre annemi?

Une petite voix flatée:

—Le diable, m'sieu le curé.

*

* %

BON A NOTER — 8i vous aimez Ia bonne mu -
sique, allez entendre l'orchestre au Restaurant de
Victor Lemay, coin sud-ouest des rues Ste-Catherine
et Ste-Elisabsth, 1802 rue Ste-Catherine, Les li-
queurs et Jes cigares sont de premitre qualité, Le
concert e:t gratuit,

o*a

Boalevard §6 Raumbeorid
***

Chargé d’'une commission parla colo-
nelle, Pinteau arpente les rues, quand,
' g'arrétant devant la boutiyre d’un épi-
cier, sur laquelle il lit:

Epicerie de choix — Vins — Cafés — (onserves

—S8acornom | qué voild mon affairs,
g'écrie-t-il, et il entre:

—Ditds-moi done, épicier, vouderiez-
vous me donner des con-erves ?

—Assurément, igilitaire, leaquelles
désirez vous ?

—Ma foi, je m’en f...! j%en sais rien...
on m’s seurement dit dé les demandor
pour myupa.

™
Pharmacie Nationale

Cet établissement est sans contredit, la pharmacie
modéle de la Puissance. Rien n’a été épargné pour
rendre ses difiérents départements aussi complets que
rossihle. Parfuns, articles de toilette, nouveautés
es plus attrayantes dans le genre, médicamments
brevétés, ete, Prix trds modérés,

La Pharmacie se trouve dans le Monument Natio-
nal, No 216 Rue St-Laurent,

%y

Van-Trouspet a une petite bonne qu’il
courtise ferme, mais la gaillarde ne ré
pond nullement & ses avances; ells finit
méme par en &tre agacée, o!, un peu
avaat le dfner, ells a envoyée pr muner
son vieil adoratear qui est trds vexeé,.

Se mettant 4 table. le major cherchs
quel mauv.is tour il va biea pouvoir
jouer a lnfi'lette afin dese venger, quand
tout 4 coup ses yeux lancent un éclair
de joie:

—Supristi | Ciémentine, c'est dégofi-
tan’, a’éerie t il, vous p urriez bien faire
atteuation...

—A quoi donc, monsieur ?

—Comment ! vous ne voyez pas, 1i,
un cheveu sur ma soupe?

~Kh bien! réplique la bonne pidce
embétée, de quni vous plaignez-vous?
Tout & 'heure vous en vouliez bien une
méche, ¢'sst un commoncement |

Tablesu ...

w*s

Bonlevawd St Lambomrs

Est elle assez jolie, frafche et pimpante | Q'e't
une des filles de salle du poPuInireI:estzumnt du Pe- .
tit Windsor, Elle porte & un client une soupe aux
huftres fralches que ne disvouerait pas le cuisinier
du goaverneur-génsral. Ls mena est toujours va-
rié, avec prim=urs de la saison, [able d’hfte & 25c.
Joz Po tras, regait tous les jours de. homards vivan's
et des hiftres en écailles par express a son restau-
rant, coin de la cdte St-Lambert et de la rue St-
Jacques. .

PN ST e

95 ots LA BOUTEILLE,
Dans toutes les Pharmaocies ot Epiceries,
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